INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

PRZECZYTAJ UWAZNIE NINIEJSZA INSTRUKCJE PRZED ROZPOCZACIEM KORZYSTANIA
Z OCHRANIACZY | ZACHOWAJ JA DO POZNIEJSZEGO WYKORZYSTANIA !

ZASADY BEZPIECZNEGO KORZYSTANIA

1. Ochraniacze przeznaczone dla uzytkownikéw tyzworolek, deskorolek oraz wrotek.
2. Ochraniacze w tym zestawie nie sg sprzetem wyczynowym, nie nalezy
wykorzystywac ich do jakichkolwiek akrobacji ani wykonywania figur ekstremalnych.
3. Produkt nie zabezpiecza dostatecznie uzytkownika uprawiajacego sport
wyczynowo lub rekreacyjnie i nie zawsze ochroni przed uszkodzeniem ciata.

4. Aby zmniejszy¢ ryzyko kontuzji nalezy jezdzi¢ stosownie do swoich umiejetnosci w
petni kontrolujac tor jazdy oraz predkosc.

5. Produkt powinien by¢ uzywany z innymi srodkami ochrony takimi jak kask.

6. Zestawu ochraniaczy nie nalezy uzywac podczas jazdy na rowerze lub motocyklu.
7. Nie nalezy dokonywac zadnych modyfikacji i napraw produktu gdyz moze to
skutkowac pogorszeniem bezpieczenstwa uzytkowania i niemoznoscia dalszego
wiasciwego spetnienia funkcji ochronnych.

8. Wszelkie uszkodzenia produktu powoduja koniecznos¢ jego natychmiastowej
wymiany.

UZYTKOWANIE

Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ stan ochraniaczy. Jesli zostang zauwazone pekniecia,
ztamania, rozerwania itp. nalezy wowczas wymienic¢ ochraniacz na nowy.

Wszelkie uszkodzenia ochraniaczy przyczyniajg sie do utraty ich wiasciwosci
ochronnych, dlatego tez nie nalezy uzywac ochraniaczy jezeli ulegty one peknieciu
lub przerwaniu.
Sposéb zaktadania ochraniaczy na kolana i fokcie.
1. Odpiac¢ samoprzyczepne paski.

2. Umiesci¢ ochraniacz na kolanie lub tokciu.

3. Owing¢ pasek wokot kolana lub tokcia i go zapigc.

Ochraniacz powinien byc¢ zatozony doktadnie na chroniong czesc ciata (fokie¢, kolano)
i dobrze przylegac¢. Upewnij sie, ze ochraniacz jest wiasciwie natozony — nie moze by¢
zbyt luzny ani za bardzo zaci$niety. Stopien zacisniecia nalezy regulowac¢ paskami z
rzepem.

Ochraniacze powinny by¢ zapiete w sposob trwaly aby uniemozliwi¢ ich
zedlizgiwanie, jednoczesnie niezbyt mocno poniewaz moze to spowodowac
nieprawidtowa cyrkulacje krwi.

DOBOR ROZMIARU

Ochraniacz nalezy przymierzy¢ przed zakupem w celu dobrania odpowiedniej
wielkosci. Istotne jest, aby ochraniacz dobrze pasowat i nie przesuwat sie w celu
zapewnienia najlepszej ochrony.

W celu prawidtowego dopasowania ochraniacza prosimy postuzy¢ sie oferowanymi
rozmiarami

(S, M, L).

Wielkos¢ ochraniaczy w zaleznosci od rozmiaru chronionych czesci ciata:

SHIELD kolano Tokiec nadgarstek
S 25-28cm 23-26cm 15-18cm
M 30-33cm 26-29cm 18-21cm
L 32-35cm 28-31cm 20-23cm

W centymetrach podane sa odpowiednio szerokosci i wysokosci ochraniaczy
POZIOM SKUTECZNOSCI OCHRONY 1

Ochraniacze przeznaczone do uprawiania zwyktych sportéw rolkarskich.
Ochraniacze przeznaczone s dla uzytkownikdéw o masie ciata od 25 kg do 50 kg
przedziat B, zgodnie z paragrafem 4.1 5.1 normy PN-EN 14120+A1:2008

OSTRZEZENIE

1. Wszelkie zmiany w otoczeniu zewnetrznym, takie jak temperatura moga w
znaczacy sposob zredukowac whasciwosci ochronne ochraniaczy,

2. Ochraniacze nie stanowia wystarczajacej ochrony przed obrazeniami,

3. Zaden ochraniacz nie moze w petni ochroni¢ przed urazami,

4. Wszelkie zanieczyszczenia, modyfikacje lub niewtasciwe uzycie ochraniaczy moze
w znaczacym stopniu wplyna¢ na zmniejszenie ich skutecznosci,

5. Ochraniacze z powodu zuzycia lub starzenia sie nie zapewniaja odpowiedniej
ochrony i nalezy je natychmiast wymieni¢ na pozbawione wad

6. Ochraniacze mozna uzytkowac w okresie ich trwatosci, po tym okresie albo tez
szybciej jezeli ulegna one uszkodzeniu mechanicznemu, nalezy wymieni¢
ochraniacze na nowe,

7. Nie nalezy zmniejsza¢ wymiaréw ochraniacza. Wszelkie modyfikacje produktu
mogace pogorszy¢ bezpieczenstwo uzytkowania sa zabronione.

KONSERWACJA

Do czyszczenia ochraniaczy nalezy uzywac tylko i wytgcznie wody z mydtem,
silniejsze $rodki moga wptynac na zmiane wiasciwosci materiatu. Nie nalezy uzywaé
silnych detergentow, takich jak: rozpuszczalnik, benzyna, soda, amoniak, chlorek do
bielizny.

Nalezy utrzymywac paski samoprzyczepne w dobrym stanie i postepowac z nimi
ostroznie aby zapewni¢ dtuga ich skutecznosc. Jesli paski samoprzyczepne traca
swoje wiasciwosci ztaczania sig, nalezy je wymieni¢. Nie wolno przerabiaé
ochraniaczy poniewaz jakiekolwiek przerébki moga narazi¢ na niebezpieczenstwo
uzytkownika.

CZYSZCZENIE X:\ K @

1. Wyréb moze by¢ prany wytacznie recznie przez pocieranie gabka obu stron
wyrobu w temperaturze nie wyzszej niz 30°C, nie wykreca¢, nie wyzymac

2. Mokry wyréb nalezy suszy¢ w pozycji pionowej w temperaturze pokojowej,
rozwiesic¢ na wieszaku w stanie mokrym, bez uprzedniego wirowania,

3. Nigdy do suszenia nie uzywaj otwartego ognia, ani tez zadnych urzadzen np.
suszarki do wtosow

4. Wyréb nie moze by¢ suszony w suszarce bebnowej

5. Do czyszczenia nie uzywaj zadnych $rodkéw chemicznych

6. Wyréb nie moze by¢ prasowany

7. Ochraniacze nalezy przechowywac w suchym i czystym miejscu.

SKLAD MATERIALOWY

20%pianka EVA, 25%Poliester, 30% Polietylen,15% elastyk z rzepem,

10% plastik PP: polipropylen
TRANSPORT
Ochraniacze nalezy transportowac w przewiewnych opakowaniach dopasowanych
wymiarem do ochraniacza. Nie nalezy zgniata¢ ochraniaczy co mogtoby
spowodowac ich odksztatcenie, nie nalezy wktada¢ do matych schowkéw (np.
schowek samochodowy), gdzie bylyby narazone na dziatanie wysokich temperatur.

MANUAL

BEFORE STARTING TO USE THE PROTECTORS READ THIS MANUAL CAREFULLY AND
KEEP IT FOR FUTURE REFERENCES!

GUIDELINES FOR SAFE USE

1.The protectors are designed for the users of rollerblades, skateboards and
roller-skates.

2.The protectors from this set are not a professional equipment, they must not be
used for any acrobatics or extreme figures.

3.The product does not sufficiently protect an amateur or professional user and does
not always protect from body damages.

4.To decrease the risk of injury you must always practice the sports according to your
abilities, controlling fully the track and speed.

5.The product must be used with other protection means such as a helmet.

6. The protector set must not be used while riding a bicycle or a motorcycle.

7.1t is not permitted to make any modifications or repairs of the product as this can
result in the deterioration of safety of use as well as in the inability to further perform
its protective functions.

8. Any damages of the product must result in its immediate exchange.

USE

Check the condition of the protectors before use. In case of any cracks, breaks, tears,
etc. replace the protector with a new one.

Any damages of protectors lead to the loss of protective qualities. Thus, do not use the
protectors if they have been broken or cracked.

Putting on the knee and elbow protectors.

1. Unfasten the self-fastening straps.

2. Place the protector on the knee or elbow.

3. Wrap the strap around the knee or elbow and fasten it.

The protector should be placed accurately onto and adhere to the protected part of
the body (elbow, knee). Make sure that the protector is applied correctly - it must not
be too loose or too tight. The degree of tightening should be regulated with straps
with Velcro fasteners.

Protectors should be fastened firmly to prevent it from sliding down, but not too
strongly as it may cause improper blood circulation.

SIZE

Try on the protector before purchase to select an appropriate size. To guarantee the
best protection it is essential that the protector fits properly and does not move.

To fit the protector properly use the offered sizes (S, M, L).

The sizes of pads according to the sizes of protected body parts.

SHIELD knee elbow wrist
S 25-28cm 23-26cm 15-18cm
M 30-33cm 26-29cm 18-21cm
L 32-35cm 28-31cm 20-23cm

The widths and heights of pads, respectively, are given in centimetres.

THE LEVEL OF PROTECTION 1

The protectors are designed for ordinary roller-skating sports.

The protectors are designed for users of body weight between 25 kg and 50 kg
- Brange, according to paragraphs 4.1 and 5.1 of the PN-EN 14120+A1:2008
norm.

WARNING

1. Any changes in the environment such as temperature can significantly reduce
the protective qualities of the protectors,

2.The protectors do not protect sufficiently from damages,

3. No protector can fully protect from injuries,

4. Any stains, modifications or improper use of the protectors can significantly
reduce their efficacy,

5. Due to ageing as well as wear and tear, the protectors do not protect properly so
they must be immediately replaced with the undamaged ones,

6. Use the protectors during the period of their durability, replace them with the
new ones after this period or earlier, if they become mechanically damaged,

7. Do not reduce the protectors in size. Any modifications to the product that can
affect the safety of use are forbidden.

MAINTENANCE

The protectors must be cleaned only with soap and water, stronger agents can
change the material attributes. Do not use strong detergents, such as: solvent,
benzine, soda, ammonia, chloride.

Keep the self-fastening straps in good condition and use them carefully to ensure
their long-lasting efficacy. If the self-fastening straps lose their fastening ability,
they should be replaced. Do not remake the protectors because any alterations can
risk the user’s safety.

CLEANING X
A )
, by rubbing a'sponge against both

1.The product can be only washed by han

sides of the product in temperature not higher than 30°C, do not wring

2. Wet product should be dried in vertical position, in room temperature, hung wet
on a hanger, do not spin-dry before

3. Never use open fire to dry the product or any other devices, e.g. a hair dryer
4.The product cannot be dried in a tumble-drier

5. Do not use any chemical substances

6. Do not iron the product

7.The protectors must be kept in a dry and clean place.

MATERIAL COMPOSITION
30% EVA =Ethylene viny Acetate,
30% Polyester Fibre, 22% PE =PolyEthylene,18% Elastic + Velcro

TRANSPORTATION

The protectors must be transported in airy packages adjusted to the protector’s
size. Do not squeeze the protectors, which could change their shape, do not put
into small lockers (e.g. glove compartment) where they would be exposed to high
temperatures.

MATERIAL COMPOSITION
20% EVA =Ethylene viny Acetate,
25% Polyester Fibre, 30% PE =PolyEthylene, 15%Elastic + Velcro, 10% PP

PYKOBOACTBO MO 3KCMNYATALUUN

MEPE/, YNOTPEBSIEHUEM 3ALLMTHOTO CHAPSXKEHMA BHUMATESIbHO NMPOYUTANTE
TAHHYIO IHCTPYKLIMIO 1 COXPAHWTE EE [iNA JANbHEVLIETO UCMOJb3OBAHNSA |

MPABWJIA BE3OMACHOIO NOJIb30OBAHUA

1. 3aWMTHOE CHapAXKeHVe NpefjHa3HaueHO ANA TeX, KTO KaTaeTCA Ha POSINKOBbIX KOHbKaX,
PONNMHIOBbIX JOCKaX 11 PONINKaX.

2. 3alMTHOE CHapsXXeHUe B JaHHOM KOMMJIEKTe He ABIACTCA PEKOPANCTCKUM
CHapsXXeH1eM, Hefb3A NCMOMb30BaTb ero AA NCMONHEHNA akpobaTUYecknx n
SKCTpeMarnbHbIX Guryp.

3. M3penvie He 3awMiaeT JOCTaTOUHbIM 06Pa30M TeX, KTO 3aHUMaeTCA PeKOPAUCTCKUM
CMOPTOM UNM PeKPeaLYioHHbIM, N He BCeTfja MOXET 3alUMTUTL OT MOBPEXAeHNA Tena.

4. [InA TOro, 4T06bl yMEHbLINTL PUCK TPABMPOBaHIA, CeayeT e3AUTb COrNacHO CBOUM
YMEHUAM, KOHTPONMPYA TPAEKTOPUIO €3[jbl 1 CKOPOCTb.

5. M3penvie cnepyeT MCnonb3oBaTh C APYTMMIA 3aLLMTHBIMU CPEAICTBaMK, HanpuMep, Co
WNemMoMm.

6. KOMMNEKT 3alLMTHOTO CHaPAXKEHA HeMb3A NCMOMb30BaTb BO BPEMA e3/jbl Ha
Benocuneae 1Ny MoToLvkne.

7. He npou3BoanTb HMKaKyx MOANGUKALMI U PEMOHTOB N3AeNNs, Tak Kak 3T0 MOXeT
MPUBECTY K CHIKEHMIO 6e30MacHOCTU SKCMyaTaLyv i HEBO3MOXHOCTY B lafibHeliLiem
HaANeXalero NCMOIHEHNA 3aLNTHBIX GYHKLNIA.

8. V3genua ¢ KaknuMn-1160 NOBPEXAEHNAMY CeAyeT HeMeaNeHHO 3aMeHUTb HOBbIMU.
WUCNoJsib30BAHUE

Mepen ncnonb3oBaHneM ciieflyeT NPOBEPUTL COCTOAHME 3aLLIUTHOTO CHapsxeHuA. Ecin
Bbl 3amMeTuTe TpeLyViHbI, NEPEeNIoMbI UMV Pa3pbIB 1 AP. CIeflyeT TOTHAC Xe MOMEHATL
CHapsxxeHue.

BcAueckme NoBpexaeHNA 3alMTHOTO CHAPAXKEHA CMOCOGCTBYIOT MOTEPe 3alLUTHBIX
CBOWCTB, MO3TOMY Hefb3A UCMOMb30BaTb MCMOPUEHHbIE HaKOIEHHWUKMN 1 HANIOKOTHUKN.
Cnoco6 Ha, ] HOKOB.

1. PaccTerHute camonpuvkpennaowmneca NoACKy.

2. Pa3mecTuTe 3aLMTHOE CHaPAXKEHIIE Ha KONEHAX N JIOKTAX.

3. O6MoTaiiTe NOACOK BOKPYF KOJIEHa VN IOKTA, 3aCTerH1Te ero.

3almMTHOE CHapAXKeHUe AOMKHO ObITb HAAETO Ha 3alLMILAEMYI0 YacTb TeNa (TIOKOTb,
KOJIEHO) 1 XOPOLLO NpuieraTb. Y6euTech B TOM, YTO CHapsAXeHUe HafleTo NPaBUIbHO —
Henb3A C/IMWIKOM CTAMBATb U CINLIKOM PaccnabnaTh. CTeneHb 3aTAxKM cneayet
OTPerynnpoBaThb NOACKamM C INMYyYKamu.

3almMTHOE CHapAXKeHUe AOMKHO BbITb MPOYHO 3aCTErHYTO, YTOObI He COCKab3biBaso,
VN OAHOBPEMEHHHO He C/INWKOM Kpenko, yTo6bI HE npuBecTn K Hel‘lpaBVIanOl;l
LUPKYNALNMKN KPOBU.

noAsoP PASMEPA

Mepep Nokynkon cneayet NPUMepATb 3alUTHOe CHapAXeHWe, ANA TOro, YToObI
nopo6patb COOTBETCTBYIOLW I pa3mep. Mpu Bbibope o6paTuTe BHUMaHWE Ha To,
YTOObI CHapsKeHNe NOAXOANIO U He Mepe/iBUranoch, He COCKab3biBano ana
obecrneyeHns HaumyyLlen 3aLmnTbl.

[inA NpaBMNbHO NPYMEPKY HAKONIEHHIKOB, HaJIOKOTHUKOB Bbl MoXeTe
nonb3oBaTbCA cneayowmmmn pasmepamm (S, M, L).

Pa3mep NpoOTeKTOPOB B 3aBUCMMOCTM OT pa3mepa 3allyljaeMbix YacTeil Tena:

SHIELD KONEHO JIOKOTb 3anACTbe
S 25-28cm 23-26cm 15-18cm
M 30-33cm 26-29cm 18-21cm
L 32-35cm 28-31cm 20-23cm

B CaHTMMeTpax yKa3aHbl COOTBETCTBEHHO LWWMPWHA N BbICOTa NPOTEKTOPOB.

1YPOBEHb O®EKTUBHOCTU 3ALLUTDI

3almMTHOE CHapAXeHWe NpefjHa3HaueHo ANA 3aHATUA 0ObIKHOBEHHbLIM POJIMKOBbLIM
CMOPTOM. 3alWuUTHOE YCTPONCTBO NpefHa3HauYeHo AnA Nosib3oBaTesnel C Maccon Tena
He 6onee 25 Kr o 50 Kr - pa3aen B, cornacHo naparpady 4.1 1 5.1 Hopmbl

PN-EN 14120+A1:2008

MPEAOCTEPEXKEHU

1. BcAaveckmne n3meHeHUs B OKpy»alolliein cpefie, Takue Kak: Temneparypa, MoryT
3HaUMTENbHBIM 06Pa30M PeAyLIMPOBaTb 3alyMTHble CBOVMCTBA CHapKeHUA

2. 3alMTHOE CHapAXKEeHVE He ABNAETCA AOCTaTOYHON 3aLUMTO OT MOBPEXAEHWI

3. Hv 0fVH HaKONEHHWK N HaNIOKOTHMK He MOXET MOJIbHOCTbIO 3alLUWTUTb OT TPaBM
4. Bcaveckme 3arpasHeHuns, MoaVGUKaLmM Nan HeCOOTBETCTBYIoLee yrioTpebneHne
CHapAXKEHUA MOXET 3HaUUTENIbHbIM 06Pa30M NOBUATbL Ha yMEHbLUEeHe
3pdeKTrBHOCTN

5. 3alNTHOE CHapAXXeHVe B CBA3M C U3HOLIEHHOCTbIO MW CTapeHUeM He
obecreuriBaeT COOTBETCTBYIOLEI 3alyUTbl, B 3TOM C/lyyae cieflyeT 3aMeHUTb Ha
CHapsxeHune 6e3 6paka

6. 3alNTHOE CHapAXXeHVe MOXHO UCMOsb30BaTb B MEPUO/ ero NPOYHOCTY, Moce
[laHHOTO Nepuofa NNV Jaxe [0 3TOro BPeMeHU, eC/Ii OHO NCTIOPTUTCA, crefyeT
CMEHWTb CHaps»KeHNe HOBbIM

7. Henb3s ymeHbLLaTh pa3smep CHapsXeHusA. Bcaueckne mogndukalumum, Kotopbie
MOryT YXYAWNTb 6€30MacHOCTb, 3anpelleHbl.

yxon

[INA YNCTKN 3aLUTHOTO CHAPAXKEHWA CleflyeT UCMOJb30BaTb UCKMIOUNTENBHO BOAY C
MbIIoM, 6onee cubHble CpefCcTBa MOTYT MOBNMATL HAa U3MEHeHNe CBOVCTB
MaTepuana. Henb3a MCNonb30BaTb CUIbHBIX XMMUYECKMX CPeACTB, TaKMX Kak:
pacTBopuTenb, 6eH31H, COAa, amuak, XI0pua 1 6enunsHa.

CnepyeT copepaTb CaMONPUKPENNAoLMecs NOACKMN B XOPOLLEM COCTOAHUM, Y4TOObI
obecrneuntb M Jonryto 3GGeKTUBHOCTb. EC NOACKM TepAIoT CBou CBOMCTBa
coefiHeHuA, CeayeT VX 3aMeHUTb. Henb3A nepefenbiBaTh 3alUUTHOE CHapAXeHe,
TaK Kak no6ble N3MeHeHUs MOryT MOABEPrHYTb PUCKY NoTpebutens.

YUCTKA Xl K

1. Boiwe 30°C, He BbIKpY4MBaTh, He BbIKMMaTb

2. MoKkpoe 13fenme ciegyet CyWnTb B BEPTUKANbHOM MOMIOXKEHUN B KOMHATHO
Temnepatype, MOBECUTb Ha BeLLasKy B MOKPOM Buife 6€3 BbiKIMaHWA,

3. HUKOrfa He cylumTe Ha OTKPLITOM OrHe, Uan ApYrM 060pyLOBaHUEM, HAaNpPUMep:
dbeHom Ana Bonoc

4. V3penvie Henb3s CyLWINTb B CTUPAbHON MallnHe

5. Henb3a ncnonb3oBath 4118 YNCTKN XUMUYECKIe cpeacTaa

6. V13genme Henb3a yTIOKNTb

7. 3aWuTHOE CHapAXKeHMe CeayeT XPaHUTb B CYXOM 1 YACTOM MecTe.

COCTAB MATEPUANIA
20% BCMEHeHHbIV STUNeHBUHUNaLeTaT, 25% nonuactep, 30%nNonusTuneH,
3M1acTVK € nunyykoi, 10% PP

TPAHCMOPT

3aLLlVITHOe CHapsAXeHue cnefyet nepeBo3nTb B NPOAYBHbIX yNakoBKax,
NpUCNOco6neHHbIX K pasmepy cHapsxeHuA. Henb3a crnbatb cCHapsaxeHwve, 3To
MOXeT NpunBecTn K p,ed)opmaumm, HeNb3A BK/1aAblBaTb CHapAXeHWe B MalieHbKue
KOpo6KM (Hanp. bapaayek B aBToMobwIe), rAe BbiCOKaA Temnepartypa morna 6ol
noBpeanTb CHapAXeHue.

NAVOD K POUZITI

NEZLI ZACNETE POUZIVAT CHRANICE PRECTETE S| POZORNE TENTO NAVOD A PONECHTE
S| JEJ K POZDEJSIMU POUZITI!

ZASADY BEZPECNEHO POUZITI

1. Chrénice jsou uréeny pro uzivatele kole¢kovych brusli, skateboardu.

2. Chrénice v tomto setu nejsou urceny pro vrcholovy sport, neni vhodné je pouzivat pro
jakékoliv akrobatické ¢i extrémni figury.

3. Produkt nechréni dostatecné uzivatele provozujiciho vrcholovy anebo rekreacni sport a
ne vzdy chrani pfed poskozenim téla.

4. Ke zmenseni rizika Urazu je nutné jezdit pfiméfené svym schopnostem, mit zcela pod
kontrolou drahu jizdy a rychlost jizdy.

5. Vyrobek by mél byt pouzivan spolu s jinymi prostiedky ochrany, jako pfilba.

6. Set chrani¢i se nesmi pouzivat béhem jizdy na kole nebo motorce.

7. Nesmi se provadét zadné modifikace a opravy vyrobku, protoze to mlize mit za
nasledek zhorseni bezpeénosti pouzivania znemozni tak dal3i spravné fungovani
ochrannych vlastnosti.

8. Veskera poskozeni vyrobku maji za nasledek nutnost okamzité vymény vyrobku.

POUZIVANI

Pred pouzitim ovéfte stav chrani¢u. Pokud si viimnete prasklin, zZlomu ¢i roztrzeni atd. je
nutné vymeénit chrénic za novy.

Veskera poskozeni chrani¢t zptisobuiji ztratu jejich ochrannych vlastnosti, proto se nesmi
po prasknuti anebo roztrzeni chrénice pouzivat.

Zpusob navlékani chrani¢i na kolena a lokty.

1. Odepnout popruhy se suchym zipem.

2. Umistit chranic na koleni anebo lokti.

3. Dét popruh kolem kolena anebo lokte a zapnout.

Chrani¢ by mél byt navlecen presné na chranénou cast téla (loket, koleno) a dobie
prilnout. Ujisti se, Ze chrani¢ je dobfe navlecen - nemuze byt pfili§ volné navle¢eny ani téz
prilis utazeny. Uroven utazeni regulujeme popruhy se suchym zipem.

Chranic¢e by mély byt upnuty trvalym zptisobem, aby se neposouvaly, ale zaroven nepiilis
silné, protoze to by mohlo zp(isobit nespravny krevni obéh.

VYBER VELIKOSTI

Pfed nakupem si chranice vyzkousime, abychom si vybrali tu spravnou velikost. Podstatné
je to, aby chranic dobfe pfiléhal a neposouval se, tim je ochrana lepsi.

Za Ucelem spravného vybéru velikosti chrénice seznamte se s nize uvedenymi velikostmi
(S, M, L).

Velikost chrani¢t podle rozmérd chranénych casti téla:

SHIELD koleno loket zapésti
S 25-28cm 23-26cm 15-18cm
M 30-33cm 26-29cm 18-21cm
L 32-35cm 28-31cm 20-23cm

V centimetrech jsou uvedeny pfislusné sitky a vysky chranicd.

UROVEN UCINNOSTI OCHRANY 1

Chranice jsou urceny pro provozovani normalnich sportd na kolec¢kovych bruslich
a skateboardu. Chranice jsou ur¢eny pro uzivatele s hmotnosti vétsi nezli 25 kg do
50 kg - hranice B, dle paragrafu 4.1 a 5.1 normy PN-EN 14120+A1:2008

VAROVANI
1. Veskeré zmény v okoli, jako napt. teploty, mohou zna¢né redukovat ochranné
vlastnosti chranic¢a,

2. Chranice nejsou dostate¢nou ochranou pred zranénim,

3. Veskera znecisténi, modifikace anebo nespravné pouziti chranict
mife zmensit jejich tcinnost,

4. Chrénice nasledkem, opotiebovani anebo s béhem ¢asu nezajistuji nalezitou
ochranu a je nutné je okamzité nahradit chranici bez vad

5. Chranice Ize pouzivat v obdobi jejich trvanlivosti, pak anebo pokud se rychleji
mechanicky poskodi, je chrani¢e nutné nahradit novymi,

6. Velikost chranice se nesmi zmensovat.

7.Veskeré Upravy vyrobku mohouci zhorsit bezpec¢nost pouzivani jsou zakazany.

miZe ve znaéné

UDRZBA

K ¢isténi chrani¢d pouzivame pouze a vyhradné vodu s mydlem, silnéjsi prostredky
mohou mit vliv na vlastnosti materialu. Nesmi se pouzivat silné chemické latky jako
napf.: fedidlo, benzin, soda, ¢pavek, pfipravky na prani sportovniho pradla.

Popruhy se suchymi zipy udrzujte v dobrém stavu a zachazejte s nimi setrné, ¢im
zjistite jejich dlouhou funkénost. Pokud suché zipy ztraceji své spojovaci vlastnosti, je
nutné je vymeénit. Chranice se nesmi predélavat, protoze jakékoliv modifikace mohou
ohrozit bezpec¢nost uzivatele.

o XK X K

1.Vyrobek se smi prat jen ru¢né tak, ze jej cistime houbou z obou stran v teploté
nepievysujici 30°C, neobracet naruby, nezdimat

2. Mokry vyrobek susime ve svislé poloze v pokojové teploté, povésit na vésaku v
mokrém stavu bez predchoziho odstiedovani,

3. K suseni nikdy nepouzivat otevieného ohné ani zadna zafizeni typu fén na vlasy
4.\lyrobek se nesmi susit v bubnové susicce

5. K ¢isténi nepouzivat zadné chemické prostiedky

6. Vyrobek se nesmi zehlit

7. Chranice prechovavat na suchém a ¢istém misté.

CISTENI

SLOZENI
20% molitan EVA, 25%polyester, 30% polyethylen, 15% elastik se suchym zipem,
10% PP

DOPRAVA

Chranice prepravovat v baleni, které je vzdusné a svou velikosti pfizptisobené
chranici. Nemackat chranice, to by mohlo zptsobit jejich deformaci, nedavat do
malych skiinek (napf. v auté), kde by byly vystaveny plsobeni vysokych teplot.
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NAVOD NA POUZIVANIE

POZORNE SI PRECITAJ TENTO NAVOD PRED ZACATIM POUZIVANIA CHRANICOV A
UCHOVAJ HO PRE NESKORSIE POUZITIE !

PRAVIDLA BEZPECNEHO POUZIVANIA

1. Chranice su ur¢ené pre uzivatelov kolieskovych kor¢ul, skateboardov a kor¢ul.

2. Chranice v tejto stprave nie su profesionalnym naradim, nesmu byt pouzivané na
akékolvek aprobacie ani na vykonavanie extrémnych figur.

3.Tento vyrobok nie je profesionalnym ochrannym naradim.

4.Vlyrobok dostato¢ne neochranuje uzivatela zaoberajtceho sa profesiondlne alebo
rekrea¢ne $portom a nie vzdy chrani pred poskodenim tela.

5. Pre znizenie rizika vzniku zranenia je treba jazdit prislusne k svojim schopnostiam a
plne kontrolovat jazdnu drahu a rychlost.

6. Vyrobok musi byt pouzivany s inymi ochrannymi prostriedkami, takymi akou je
prilba.

7. Nevykonavajte Ziadne tpravy ani opravy vyrobku, pretoze to méze mat za nasledok
znizenie bezpecnosti pouzivania a znemoznenie dalsieho spravneho plnenia
ochrannych funkcii.

8. Zakazuje sa vykonavanie akychkolvek modifikacii vyrobku, ktoré mézu mat vplyv
bezpecnosti pouzivania.

9. Vsetky poskodenia vyrobku sposobuju nutnost jeho okamzitej vymeny.

POUZIVANIE

Pred pouzitim je treba skontrolovat stav chrani¢ov. Pokial’budu spozorované
prasknutia, zlomeniny, roztrhnutia a pod. je treba vtedy vymenit chrani¢ na novy.
Vsetky poskodenia chrani¢ov sposobuju stratu ich ochrannych vlastnosti, preto sa
nesmu pouzivat chréanice, pokial tieto praskli alebo sa roztrhli.

Spdsob nasadzovania chranicov na kolena a lakte.

1. Odopnut samo zapinacie popruhy.

2. Umiestnit chranic na kolene alebo lakti.

3. Ovinut popruh okolo kolena alebo lakta a zapnut ho.

Chrani¢ musi byt nasadeny presne na chréanent ¢ast tela (laket, koleno) a dobre
priliehat. Uisti sa, ¢i je chrani¢ spravne nasadeny — nesmie byt prilis volny ani prilis
stiahnuty. Uroven stiahnutia treba nastavit popruhmi so suchym zipsom.

Chranic¢e musia byt zapnuté trvalym spoésobom, aby znemoznili ich zosmyknutie,
sucasne nie prilis silno, pretoze to méze spdsobit nespravny krvny obeh.

VOLBA ROZMERU

Chranic je treba zmerat pred nakupom za ti¢elom volby vhodnej velkosti. Dolezité je,
aby sa chrani¢ hodil a nepostival sa za ticelom zaistenia najlepsej ochrany.

Za ucelom spravneho prisposobenia chranica prosime pouzivat pontkané rozmery (S,
M, L).

Velkost chranicov v zavislosti na velkosti chranenych casti tela:

SHIELD koleno laket zapastie
S 25-28cm 23-26cm 15-18cm
M 30-33cm 26-29cm 18-21cm
L 32-35cm 28-31cm 20-23cm

V centimetroch st uvedené prislusne Sirka a vyska chranicov.

UROVEN UCINNOSTI OCHRANY 1

Chranice st ur¢ené na vykonavanie korculiarskych Sportov.

Chranice st ur¢ené pre uzivatelov s hmotnostou tela va¢sou ako 25 kg do 50 kg
rozmedzie B, zhodne s paragrafom 4.1 5.1 normy PN-EN 14120+A1:2008

UPOZORNENIE:

1. Vsetky zmeny vo vonkajsom okoli, také ako su teplota mézu vyznamnym spésobom
zredukovat ochranné vlastnosti chranicov,

2. Chranice nepredstavuju dostato¢nti ochranu pred zraneniami,

3. Ziadny chrani¢ neméze tplne ochranit pred drazmi,

4.Vsetky necistoty, modifikacie alebo nespravne pouzitie chrani¢ov moéze
vyznamnou mierou ovplyvnit znizenie ich t¢innosti,

5. Chranice z dévodu opotrebovania alebo starnutia nezarucuju prislusni ochranu a
treba ich ihned vymenit za bezchybné chranice

6. Chranice je mozné pouzivat v obdobi ich trvanlivosti, po tomto obdobi alebo tiez
skor pokial sa mechanicky poskodia treba ich vymenit za nové chranice,

7. Zakazuje sa zmensovanie rozmerov chranica. Vietky modifikacie vyrobku, ktoré
mozu zhorsit bezpecnost pouzivania st zakdzané.

UDRZBA

Na cistenie chranicov je treba pouzivat len a vylu¢ne mydlovi vodu, silnejsie
prostriedky mozu vplynit na zmenu vlastnosti materialu. Zakazuje sa pouzivanie
silnejsich Cistiacich prostriedkov, takymi ako su: rozpustadlo, benzin, séda, ¢pavok,
bielidlo na bielizer.

Samo zapinacie popruhy treba udrziavat v dobrom stave a postupovat s nimi
opatrne, aby bola zaru¢ena ich dlha tcinnost. Pokial samo zapinacie popruhy
stracaju svoje spajacie vlastnosti, je treba ich vymenit. Zakazuje sa prerabanie
chrénicov, pretoze akékolvek zmeny mézu uzivatela vystavit nebezpecenstvu.

CISTENIE X} K @

1. Vyrobok moze byt prany vylu¢né ru¢ne trenim vyrobku Spongiou z oboch stran v
maximalnej teplote 30°C, nevykrucat, nezmykat

2. Mokry vyrobok je treba susit vo zvislej polohe v izbovej teplote, povesit na vesiaku
v mokrom stave bez predchadzajiceho zmykania,

3. Nikdy na susenie nepouzivaj otvoreny ohen, ani tiez ziadne zariadenia napr.
susicky na vlasy.

4.Vlyrobok nesmie byt suseny v bubnovej susicke

5. Na ¢istenie nepouzivaj chemické prostriedky

6. Vyrobok nesmie byt zehleny

7. Chranice treba prechovévat v suchom a ¢istom mieste.

MATERIALOVE ZLOZENIE
20% pena EVA, 25% polyester, 30% polyetylénu, 15% elastik na suchy zips, 10% PP

PREPRAVA

Chranice treba prepravovat vo vzdusnych baleniach prisposobenych rozmerovo ku
chrénicu. Zakazuje sa ich stlacovat, ¢o by mohlo spdsobit ich deformaciu, nesmu byt
ukladané do malych odkladacich priestorov (napr. odkladaci priestor v automobile),
kde by mohli byt vystavené tcinku vysokych teplot.

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

ATIDZIAI PERSKAITYKITE SIA INSTRUKCIJA PRIES PRADEDANT NAUDOTI APSAUGAS IR
LAIKYKITE JA VELESNIAM NAUDOJIMUI !

SAUGAUS NAUDOJIMO TAISYKLES

1. Apsaugos skirtos rieduciy, riedlendiy ir ratukiniy pacitzy vartotojams.

2. Apsaugos siame rinkinyje néra profesionalus prietaisas, negalima jas naudoti vykdant
akrobatines ar nepaprastas figaras.

3. Produktas pakankamai neapsaugo vartotojo kuris uzsiima sportu profesionaliai ar
poilsio metu ir ne visada apsaugo nuo kiano suzeidimy.

4. Kad sumazinty suzeidimo rizika reikia vazinéti atitinkamai savo sugebéjimus, pilnai
kontroliuojant vaziavimo trajektorijg ir greitj.

5. Produktg reikia naudoti su kitomis apsauginémis priemonémis, tokiomis kaip:

6. Apsaugy rinkinj negalima naudoti vazinéjant dviraciu arba motociklu.

7. Negalima atlikti jokiy produkto modifikacijy, kurios galéty turéti jtakos naudojimo
saugumui ir sumazinti jrangos apsaugine funkcija.

8. Produktui sugadinus, reikia ja nedelsiant pakeisti.

NAUDOJIMAS

Prie$ naudojant, reikia patikrinti apsaugy padét;. Pasirodzius plysiams, palauzimams,
nuplésymams ir t.t. reikia pakeisti apsauga nauja.

Visi apsaugy sugadinimai prisideda prie jy apsauginiy savybiy pablogéjimo, todél
negalima naudoti apsaugy jeigu jos yra suplysusios arba perplésusios.

Instrukcija: kaip uzsimauti apsaugas ant keliy ir alkaniy

1. Atsegti lipnios juosteles.

2. Uzdéti apsauga ant kelio arba alkinés.

3. Apvynioti juostele aplink kelj arba alkine ir jg susegti.

Apsauga turi bati uzsimauta tiksliai ant saugomos kiino dalies (alktné, kelis) ir ji turi gerai
prilipti. Apsauga reikia tinkamai uzsimauti - ji negali bati per laisva ir per suverzta.
Suverzima reikia reguliuoti juostelémis su kibiomis.

Apsaugos turi bati tvirtai uzsegtos, kad neleisty joms nuslysti, bet taip pat ne per stipriai
nes tai gali sukelti netinkama kraujo apytaka.

DYDZIO PASIRINKIMAS

Prie$ perkant apsauga reikia matuotis, kad pasirinkty tinkama dydj. Svarbu, kad apsauga
gerai deréty ir nepersikelty, siekiant uztikrinti geriausig sauguma.

Siekiant tinkamai priderinti apsauga, praome panaudoti sitlomus matmenis

(S.M, L).

Apsaugy dydis, priklausomai nuo saugomy kano daliy dydzio:

SHIELD KELIAMS ALKUNEMIS RIESAMS
S 25-28cm 23-26cm 15-18cm
M 30-33cm 26-29cm 18-21cm
L 32-35cm 28-31cm 20-23cm

Centimetrais atitinkamai nurodyti apsaugy plotis ir aukstis.

APSAUGOS EFEKTYVUMO LYGIS 1

Apsaugos skirtos paprastiems sportams su rieduciais.

Apsaugos priemoneés skirtos vartotojams, kuriy svoris virsija 25 kg ir 50 kg

B intervalas, remiantis PN-EN 14120+A1:2008 normos 4.1 ir 5.1 paragrafais.

|SPEJIMAS:
1. Visi pasikeitimai iSorinéje aplinkoje, tokie kaip temperatira gali zymiai sumazinti
apsaugy apsaugines savybes,

2. Apsaugos pakankamai neapsaugo nuo suzeidimy,

3. Jokia apsauga negali visiskai apsaugoti nuo suzeidimy,

4. Visi sutersimai, modifikacijos arba netinkamas apsaugy naudojimas gali zymiai
sumazinti jy efektyvuma,

5. Kadangi apsaugy susidévéjimas ar senéjimas sumazina jy saugojimo savybes, reikia jas
nedelsiant pakeisti tokiomis kurios neturi jokiy trakumy

6. Apsaugas galima naudoti per jy patvarumo laikotarpj, Siam laikotarpiui praéjus arba
net greiciau jeigu jos turi mechaninius suzeidimus, reikia pakeisti apsaugas naujomis,

7. Negalima sumazinti apsaugos matmeniy. Visos produkto modifikacijos kurios gali
pabloginti naudojimo sauguma uzdraudziamos.

KONSERVAVIMAS:

Apsaugy valymui reikia naudoti tik vandenj su muilu, stipresnés priemonés gali pakeisti
medziagos savybes. Negalima naudoti stiprias valymo priemones, tokias kaip: tirpiklis,
benzinas, soda, amoniakas, chloridas skalbiniams.

Reikia laikyti lipnias juosteles geroje padétyje ir atsargiai jas naudoti siekiant uztikrinti jy
ilga efektyvuma. Jeigu lipnias juostelés praranda savo lipimo savybes, reikia jas iSmainyti.
Negalima perdirbti apsaugas nes bet kokios modifikacijos vartotojui gali sukelti pavojy.

VALYMAS X} K @

1. Gaminj galima valyti tik rankomis, trinant kempine abi gaminio puses temperataroje,
kuri néra didesné uz 30°C, neissukti, neisgrezti

2. Slapia gaminj reikia dziovinti vertikalioje pozicijoje, kambario temperatiroje, pakabinti
ant pakabos neissukta.

3. Dziovinimui niekada nenaudokite atviros ugnies ir jokiy jrenginiy pvz. fenas

4. Gaminj negalima dziovinti skalbimo masinoje

5. Valymui nenaudokite jokiy cheminiy priemoniy,

6. Gaminj negalima lyginti

7. Apsaugas reikia laikyti sausoje ir $varoje vietoje.

TRANSPORTAS

Apsaugas reikia transportuoti pakuotése praleidzianciose org, kurios matmenys priderinti
apsaugai. Negalima suglamzyti apsaugy nes tai galéty sukelti jy deformacijas, negalima
idéti j mazas kameras (pvz. automobilio skyrius), kur jos gali bati statomi j auksty
temperatary poveikj.

MATERIALA SATURS
20% putas EVA, 25% poliesters, 30% polietiléns, 15%elastiks ar velkro tipa aizdari, 10% PP

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

LUDZAM UZMANIGI IZLASIT 50 LIETOSANAS INSTRUKCIJU PIRMS AIZSARGU
LIETOSANAS UN SAGLABAJIET TO, LAI VARETU IESKATITIES TAJA ARI TURPMAK!

DROSAS LIETOSANAS NORADIJUMI

1. Aizsargi ir paredzéti skritulslidu un skrituldé|u lietotajiem.

2. Aizsargi $aja komplekta nav profesionals aprikojums, tie nav jalieto nekadiem trikiem
un ekstrémam figaram.

3. Produkts pietiekami neaizsarga lietotaju, kas darbojas ar sportu profesionali vai
izklaid&ji un ne vienmér aizsarga no kermena ievainojumiem.

4. Lai samazinatu ievainojumu risku, jabrauc saskana ar savam prasmém pilnigi
kontrol&jot brauksanas trajektoriju un atrumu.

5. Produkts jalieto ar citiem aizsarglidzekliem tadiem, ka aizsargcepure.

6. Aizsargu komplektu nedrikst lietot braucot uz velosipéda un motocikla.

7. Nedrikst veikt nekadas produkta modifikacijas, kas var ietekmét lietosanas droibu un
samazinat iekartas aizsargajoso funkciju.

8. Produkta bojajumu gadijuma, vajag talit to nomainit.

IZMANTOSANA

Pirms lietosanas japarbauda aizsargu stavoklis. Ja bas redzamas spraugas, lazumi,
saplisanas, un lidzigas, tad janomaina aizsargs jaunam.

Visi aizsargu bojajumi noved lidz to aizsardzibas ipasumu zaudéjumam, tadé| nav jalieto
aizsargi ja tiem ir spraugas vai saplisanas.

Aizsargu uzvilksanas veids uz celiem un elkoniem.

1. Atpogajiet paspievelkosas jostas.

2. Novietojiet aizsargu uz cela vai elkona.

3. Aptiniet jostu apkart celi un elkoni un to aizpogajiet.

Aizsargs jauzvelk precizi uz aizsargamas kermena dalas (elkoni, celi) un lai tas ciesi
pieskartos. Parliecinieties, ka aizsargs ir pareizi uzvilkts - nevar bat parak brivs un parak
saspiests. Saspiesanas [imenis jaregulé ar jostam ar velkro tipa aizdari.

Aizsargus aizpogajiet pastaviga veida, lai tie nevarétu izslidét, un ari ne parak stipri jo
tas var novest lidz nepareizai asins cirkulacijai.

IZMERA IZVELESANA

Aizsargs japielaiko pirms pirk3anas, lai izvélétu piemérotu lielumu. Svarigi, lai aizsargs
labi derétu un neslidétu, lai nodrosinatu vislabako aizsardzibu.

Lai pareizi pielagotu aizsargu lGdzam izmantot piedavatus izmérus (S, M, L).

Aizsargu lielums atkarigi no aizsargajamo kermena dalu lieluma..

SHIELD celis elkonis plauksta locitava
S 25-28cm 23-26cm 15-18cm
M 30-33cm 26-29cm 18-21cm
L 32-35cm 28-31cm 20-23cm

Centimetros ir noraditi aizsargu platums un augstums.

DROSIBAS IEDARBIGUMA LIMENIS 1

Aizsargi ir paredzéti parastu skritulslidu sportu veiksanai.

Aizsargi ir paredzéti lietotajiem ar kermena masu lielaku 25 kg lidz 50 kg - skirtne B,
péc panta 4.1 un 5.1 norma PN-EN 14120+A1:2008

BRIDINAJUMS:

1. Visas mainas apkartné, ka temperatara var nozimigi samazinat aizsargu aizsargasanas
ipasumus,

2. Aizsargi nav pietiekama aizsardziba no ievainojumiem,

3. Nekads aizsargs nevar pilnigi aizsargat no ievainojumiem,

4.Visas piesarnosanas, remonti un nepareiza aizsargu lietosana var nozimigi ietekmét
to iedarbigumu,

5. Aizsargi nolietosanas vai vecosanas dé| nenodrosina piemérotu aizsardzibu un tie
talit janomaina aizsargiem, kam nav defektu

6. Aizsargus drikst lietot to izturibas perioda, péc ta perioda vai agrak ja tiem bus
mehaniskie bojajumi, janomaina aizsargi jauniem,

7. Nesamaziniet aizsarga izmérus. Visi produkta remonti, kas var pasliktinat lietosanas
drosibu ir aizliegti.

KONSERVACIJA

Aizsargu tirisanai jalieto tikai Gdens ar ziepém, stipraki lidzekli var ietekmét materiala
amonjaks, hlorids velai.

Paspievelkosas jostas jasaglaba laba stavokli un darboties ar to piesardzigi, lai
nodrosinatu to ilgu iedarbigumu. Ja paspievelkosas jostas zaudés savus pievilksanas
Tpasumus, tas janomaina. Nedrikst parstradat aizsargus jo jebkadi parveidojumi var
izraisit briesmas lietotajam.

TIRISANA X] K @

1. Produktu var mazgat tikai ar rokam berzéjot ar stkli abas produkta puses
temperatara ne lielaka neka 30°C, neizgrieziet, neizspiediet

2. Mitru produktu janosusina vertikala pozicija istabas temperatura, japakaras
pakaramaja mitra stavokli, bez iepriekséjas zavésanas centriflga,

3. Susinot nedrikst lietot brivu uguni, un nekadas ierices piem. zavéjamais aparats
4. Produktu nedrikst susinat centrifigas zavéjamaja masina

5.Tirisanai nelietojiet nekadus kimiskus lidzek|us

6. Produktu nedrikst gludinat

7. Aizsargi jasaglaba sausa un tira vieta.

MATERIALZUSAMMENSETZUNG
20% EVA-Schaumstoff, 25% Polyester, 30% Polyethylen, 15% Elastik mit Klettverschluss,
10% PP

TRANSPORTS

Aizsargus drikst transportét gaisigos iepakojumos, kadu izmérs ir pielagots aizsargam.
Nedrikst burzit aizsargus jo tas varétu izraisit to deformaciju, nedrikst ielikt mazos
nodalijumos (piem. masinas nodalijums), kur paklautu augstu temperataru veiksanai.

BEDIENUNGSANLEITUNG

LESEN SIE DIE VORLIEGENDE ANLEITUNG VOR DEM ERSTEN GEBRAUCH DER SCHUTZER
SORGFALTIG DURCH UND BEWAHREN SIE DIESE FUR SPATERE ZWECKE AUF!

RICHTLINIEN FUR DIE SICHERE VERWENDUNG

1. Die Schiitzer sind fiir die Benutzer von Inlineskates, Skateboards und Rollschuhen
bestimmt.

2. Die in diesem Set enthaltenen Schiitzer sind keine Extremsport-Ausriistung, sie diirfen
nicht zu irgendwelchen Akrobatik- oder Extremfiguren verwendet werden.

3. Das Produkt bietet keinen ausreichenden Schutz fiir Benutzer, die Sport professionell
oder zu Freizeitzwecken treiben, und schiitzt nicht immer vor Kérperverletzungen.

4. Um das Verletzungsrisiko zu minimieren, sollte der Benutzer seine Fahrweise an seine
Fahigkeiten anpassen und vollstandig den Fahrweg sowie die Geschwindigkeit kontrollie-
ren.

5. Das Produkt sollte zusammen mit anderer Schutzausristung, solcher wie einem
Schutzhelm, verwendet werden.

6. Das Schiitzer-Set darf nicht wahrend Fahrrad- oder Motorrad-Fahrten verwendet werden.

7. Es diirfen keinerlei Veranderungen oder Reparaturen des Produkts vorgenommen
werden, da dies zur Verschlechterung der Sicherheit und zu fehlender Méglichkeit der
weiteren Erfiillung der Schutzfunktionen fiihren kann.

8. Jegliche Produktschaden verursachen die Notwendigkeit, es sofort auszutauschen.

GEBRAUCH

Vor der Verwendung ist der Zustand der Schitzer zu Uberpriifen. Falls Spriinge, Briiche,
Risse etc. bemerkt werden, ist der Schiitzer gegen einen neuen auszutauschen.

Jegliche Schaden der Schiitzer tragen zum Verlust ihrer Schutzeigenschaften bei, deshalb
diirfen diese nicht verwendet werden, falls sie Spriinge oder Risse aufweisen.

Anleitung fir das Anlegen der Knie- und Ellenbogenschtitzer.

1. Klettverschliisse 6ffnen.

2. Schiitzer auf Knie oder Ellenbogen anbringen.

3. Gurt um das Knie oder den Ellenbogen legen und schlieBen.

Der Schiitzer sollte genau auf dem geschitzten Korperteil (Ellenbogen, Knie) sitzen und gut
anliegen. Stellen Sie sicher, dass der Schiitzer korrekt angebracht wurde - er darf weder zu
locker noch zu eng sitzen. Der Befestigungsgrad kann mit den Klettverschlussgurten
eingestellt werden.

Die Schiitzer sollten fix geschlossen sein, um ein Herabrutschen zu vermeiden, diirfen

jedoch gleichzeitig nicht zu eng sitzen, da dies zu einer Durchblutungsstérung fuhren kann.

GROSSENWAHL

Der Schitzer sollte vor dem Kauf anprobiert werden, um die entsprechende GroRe
auszuwdhlen. Es ist wichtig, dass der Schiitzer gut sitzt und sich nicht verschiebt, zwecks
Gewahrleistung des bestmdglichen Schutzes.

Um den Schiitzer richtig anzupassen, verwenden Sie bitte die angebotenen Gréen

(S, M, L).

GroBe der Schutzer in Abhangigkeit von der GroBe der geschitzten Korperteile

SHIELD Knie Ellenbogen Handgelenk
S 25-28cm 23-26cm 15-18cm
M 30-33cm 26-29cm 18-21cm
L 32-35cm 28-31cm 20-23cm

In Zentimetern sind entsprechend die Breite und Hohe der Schiitzer angegeben.

SCHUTZKLASSE 1

Die Schitzer sind fiir die Betreibung aller gewohnlichen Skate-Sportarten bestimmt.
Die Schoner sind fiir Benutzer mit Kérpergewicht von 25 kg bis 50 kg geeignet

- Abteilung B, gemaB Par. 4.1 und 5.1 der Norm PN-EN 14120+A1:2008

WARNUNG
1. Jegliche Anderungen der AuBenumgebung, wie der Temperatur, kénnen die

Schutzeigenschaften der Schitzer auf wesentliche Weise beeintrachtigen,

2. Die Schiitzer stellen keinen ausreichenden Schutz vor Verletzungen dar,

3. Kein Schiitzer kann vollstandig vor Verletzungen schiitzen,

4. Jegliche Verunreinigungen, Veranderungen oder unsachgemafe Verwendung der
Schiitzer konnen die Wirksamkeit der Schiitzer wesentlich beeintrachtigen,

5. Die Schiitzer stellen aufgrund von Verschlei3 oder Alterung keinen entsprechenden
Schutz mehr dar und sind unverzuglich gegen mangelfreie Schiitzer auszutauschen,

6. Die Schuitzer konnen wahrend ihrer Lebensdauer verwendet werden, nach dieser Zeit
oder falls diese einer schnelleren, mechanischen Beschadigung unterliegen, sind die
Schiitzer gegen neue auszutauschen,

7. Die GroBen der Schiitzer dirfen nicht reduziert werden. Jegliche Veranderungen am
Produkt, die die Verwendungssicherheit beeintrachtigen kénnen, sind verboten.

PFLEGE

Zur Reinigung der Schiitzer darf ausschlieflich Wasser mit Seife verwendet werden,
stirkere Reinigungsmittel kénnen sich auf eine Anderung der Materialeigenschaften
auswirken. Es diirfen keine starken Detergenzien wie: Losungsmittel, Benzin, Soda,
Ammoniak, Bleichmittel verwendet werden.

Die Klettverschliisse sind in gutem Zustand zu halten und vorsichtig zu behandeln, um
eine mdglichst lange Funktionstiichtigkeit zu gewdhrleisten. Falls die Klettverschliisse ihre
Verbindungseigenschaften verlieren, sind sie auszutauschen. Die Schiitzer diirfen nicht
bearbeitet werden, da jegliche Bearbeitungen eine Gefahr fiir den Benutzer darstellen
konnen.

REINIGUNG X] K @

1. Das Produkt kann ausschlieBlich von Hand durch Abwischen beider Produktseiten mit
einem Schwamm in einer Temperatur von max. 30 °C gewaschen werden, nicht
auswinden, nicht auswringen

2. Das nasse Produkt in senkrechter Position in Zimmertemperatur trocknen, auf einem
Stander in nassem Zustand aufhdngen, ohne vorheriges Schleudern,

3. Zum Trocknen niemals offenes Feuer oder irgendwelche Geréte, wie z.B. Haartrockner,
verwenden

4. Das Produkt darf nicht im Trockner getrocknet werden

5.Verwenden Sie keine chemischen Reinigungsmittel

6. Das Produkt darf nicht geblgelt werden

7. Die Schiitzer miissen an einem trockenen und sauberen Ort aufbewahrt werden.

MATERIALZUSAMMENSETZUNG
20% EVA-Schaumstoff, 25% Polyester, 30% Polyethylen, 15% Elastik mit Klettverschluss,
10% PP

TRANSPORT

Die Schitzer sind in luftdurchldssigen Verpackungen zu transportieren, deren GroRe an
die GroBe der Schutzer angepasst ist. Die Schutzer durfen nicht zusammengedriickt
werden, was zu ihrer Verformung fiihren kénnte, sie diirfen auch nicht in kleine Facher (z.
B. Handschuhfach) gesteckt werden, wo sie der Auswirkung von hohen Temperaturen
ausgesetzt wiirden.

SroHed

Model / Mogenb / Modelis:

SHIELD
922152,922153, 922154,
940924, 940925, 940926,
940927, 940928, 940929,
940930, 940931, 940932,
940933, 940934, 940935

zestaw ochraniaczy na fokcie, kolana i nadgrastki

&Y elbow, wrist and knee protectors

KOMMIEKT 3aLLMTHOTO CHaPSKeHNA 3ansAcTen,
JIOKTel 1 KoneH

(@3) chranice loktl, zépesti a kolen

G chranice na lakte, zapastia a kolend

@ apsaugos alkiinémis, riesams ir keliams

™ aizsargi elkoniem, plaukstas locitavam un celiem

(D) Handgelenk-, Ellenbogen- und Knieschiitzern Set




